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BGS 3282
Cliquet a air comprimeé
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CARACTERISTIQUES

Type de cliquet: Double cliquet Consommation d'air: 85,8 L/min (3 CFM)

Taille du profil d’entrainement: 12,5 mm 1/2" Sortie d'air: 360° (via raccordement d'air comprimé)
Couple maximal: 102 Nm Niveau de pression acoustique LpA: 84,66 dB (A)
Régime de ralenti: 180 U/min Niveau de puissance acoustique LwA: 95,66 dB (A)
Type d'engin: engrenage planétaire (3 planétes) Vibration: ahd = 5,11 m/s2 | K = 1,00 m/s?
Betriebsdruck: 6,3 Bar (90 PSI) Longueur: 265 mm

Type de raccord d'air comprimé: 1/4" Poids: 1,3 Kg

ATTENTION !

Veuillez lire, comprendre et respecter toutes les instructions et avertissements avant la mise en service de
cet appareil pneumatique. Le non-respect peut provoquer des blessures, des dommages matériels et
I'invalidation de la garantie.

CONSIGNES DE SECURITE

o Assurez-vous que l'outil se trouve en position OFF quand il est connecté au systéme d'air comprimé.

o Portez toujours des lunettes de protection en utilisant des outils & air comprimé. Portez un masque
adéquat quand la poussiére tourbillonne.

o Utilisez exclusivement des accessoires adaptés a I'utilisation avec des outils pneumatiques. Par
exemple : N'utilisez pas d'accessoires courants mais uniqguement des accessoires Kraft pour la
visseuse a percussion.

e Séparez I'outil de I'alimentation en air comprimé avant d’installer les accessoires ou de procéder a
une maintenance ou lorsque I'appareil n'est pas utilisé.

o Utilisez toujours I'appareil en appliquant le bon sens. Ne portez pas de vétements amples ou des

bijoux qui peuvent étre happés par des composants en mouvement et pourraient provoquer des

blessures. Tenez I'outil a une distance siire de vous-méme et de toute autre personne pour I'utiliser.

Maintenez a I'écart les enfants et toutes les autres personnes non autorisées de la zone de travail.

Ne laissez pas les enfants jouer avec cet outil ou son emballage.

Assurez-vous que la zone de travail est suffisamment éclairée.

Maintenez la zone de travail propre, bien rangée, séche et débarrassée de matériaux inutilisés.

Ne permettez jamais a des personnes non qualifiées de travailler avec ce jeu d’outils.

Mode d'emploi

SYSTEME PNEUMATIQUE RECOMMANDE

No. Désignation No. Désignation
1 | Outil pneumatique 6 | Unité de purgeffiltrage
2 | Tuyau pour air comprimé 7 | Vanne de vidange d'air comprimé
3 | Raccord rapide 8 | Vanne d'arrét
4 | Lubrificateur 9 | Sécheur/Unité de filtrage
5 | Réducteur de pression 10 | Compresseur /11 Soupape de purge
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ALIMENTATION EN AIR

L'air propre et la pression adéquate dans le systeme a air comprimé sont indispensables pour
I'alimentation de cet outil. La pression maximale pour cet outil est 6,3 bars et correspond a la pression
recommandée pour la plupart des outils a air comprimé de cette catégorie. Les valeurs de la pression de
travail et d'autres valeurs figurent dans le paragraphe Données techniques. Une augmentation de la
pression est requise quand la longueur du tuyau pneumatique ou d'autres circonstances provoquent une
diminution de la pression. La pression doit éventuellement augmentée de 6,3 a 7,2 bars afin de garantir
une pression de 6,3 bars sur I'outil. L’'eau dans le tuyau et le compresseur provoquent une réduction de la
performance et I'endommagement de I'appareil pneumatique. Purgez le systéme pneumatique toujours
avant I'emploi.

Utilisez un régulateur de pression avec manometre si la pression dans le systeme pneumatique est trop
élevée.

FONCTIONNEMENT

Desserrer les connexions a vis

1. Connectez le cliquet a air comprimé au systéeme d’air comprimé

2. Insérez un insert approprié sur le lecteur a 4 cétés.

3. Définissez le sens de rotation de la téte a cliquet (dans le sens antihoraire pour la plupart des vis).

4. Placez la clé a cliquet avec la clé a douille sur le raccord a vis et tournez la clé a cliquet a la main dans
le sens du desserrage. Lorsque la vis est relachée, la gachette peut étre actionnée et la vis retirée avec
un support d'air comprimé.

Fixer les connexions a vis

1. Connectez le cliquet a air comprimé au systéeme d’air comprimé

2. Insérez un insert approprié sur le lecteur a 4 cotés.

3. Définissez le sens de rotation de la téte a cliquet (pour la plupart des vis, rotation dans le sens des
aiguilles d'une montre).

4. Placez la vis et faites tourner manuellement 2-3 filets dans le filetage.

5. Placez la clé a cliquet avec la clé a douille sur le raccord a vis et la gachette actionnée. La vis est fixée
avec un support d'air comprimé. Attention: Portez des gants de protection et tenez fermement la clé a
cliguet, celle-ci générera un couple important lorsque la vis sera bloquée! Ne pas le faire peut entrainer
des blessures.

Attention: Apres le serrage, vérifiez toutes les vis avec une clé dynamométrique au couple spécifié par le

fabricant.

Mode d'emploi

LUBRIFICATION & MAINTENANC

Avertissement!

Lubrifiez I'appareil pneumatique chaque fois avant I'emploi a I'aide de 4 & 5 gouttes d’huile pour appareils
pneumatiques. Utilisez uniquement avec des systémes pneumatiques disposant de la pression d'air
correcte et de suffisamment de volume d'air (L/min) pour cet outil. Lubrifiez I'appareil pneumatique chaque
fois avant I'emploi a I'aide de 4 a 5 gouttes d’huile pour appareils pneumatiques. Il suffit de remplir I'huile
dans l'arrivée de I'air.

Huile
d’engren.
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C € EU-KONFORMITATSERKLARUNG
EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION,,CE“ DE CONFORMITE

DECLARATION DE CONFORMIDAD UE

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die Bauart des Produktes:
We declare that the following designated product:

Nous déclarons sous propre responsabilité que ce produit:

Declaramos bajo nuestra sola responsabilidad que este producto:

Druckluft-Ratschenschrauber, 12,5 mm(1/2") (BGS Art.: 3282)
Air Ratchet Wrench

Cliquet a air comprimé

Carraca neumatica

folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:
complies with the requirements of the:

est en conformité avec les réglementations ci-dessous:
esta conforme a las normas:

Machinery Directive 2006/42/EC

Angewandte Normen:

Identification of regulations/standards:
Norme appliquée:

Normas aplicadas:

EN ISO 12100:2010

EN ISO 11148-6:2012

EN ISO 28927-2:2009

EN ISO 15744:2008

Certificate No.: 2019-09-26 / HY-2150
Test Report No.: 20180207-1

CE-Erklarung

Wermelskirchen, den 26.09.2019

ppa.
Frank Schottke, Prokurist
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